Installation Instructions:

1
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No Tools Required

Measure the width of the opening
where the gate will be used. (Fig. A)

While holding the gate with the locking
bar toward you (numbers will be
upright), lift the locking bar and slide
the locking pin into the slot that
matches the opening size. (Fig. B) Be
sure to adhere the wall cups (door
sockets) to the opening wall or surface
where the four bumpers touch.

NOTE: Be sure to place the gate so the
locking bar is on the side of the gate
that will be away from the child.

If the gate is loose in the opening, move
the locking pin to the next slot until you
get a good solid fit in the opening. Do not
force the locking bar down. This could
put too much pressure on the gate,
causing damage to your opening, the
gate or both. (The locking bar will have a
slight bow. However, if the bow is large,
ease off one slot, making sure it still has a
good solid hold in the opening.)

To open the gate, simply pull up on the
locking bar.
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Care and maintenance:

To clean: Wipe with a clean, soft,
damp cloth and dry thoroughly.
Do not use harsh or abrasive
cleaners. Always keep the rubber
bumpers clean.

Discontinue the
use of the gate
if it becomes
damaged,
broken or
disassembled.
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; * Use only with the locking mechanism of stairs. 0 requeridas. - Para prevenir caidas, NUNCA use el porton en la USA Tested and Trusted
securely engaged. <C  ° Use sdlo con el mecanismo de blogueo y parte superior de las escaleras. s
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